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To jest dr Bruce Waltke w swoim nauczaniu na temat Ksiegi Psalmoéw. To jest sesja
28, Edycja Psatterza.

Omawiajac rozne metody rozumienia Psalmoéw, przyjrzelismy sie kontekstowi
historycznemu Psalméw i Psalmow krélewskich.

Przyjrzelismy sie réznym formom Psalmow. W ostatniej godzinie przyjrzelismy sie
Psalmom Madrosci, ktore odegraty role w redagowaniu Psatterza. To stanie sie
bardziej jasne.

PrzyjrzeliSmy sie eschatologicznemu, mesjanistycznemu sposobowi patrzenia na
Psalmy. Podczas tego wyktadu przyjrzymy sie redakcjom Ksiegi Psalmoéw, prébujac
zrozumied, w jaki sposdb ksiega tgczy sie w catosc.

Skoro juz oméwilismy te czesci, cdz, zacznijmy od modlitwy. Ojcze, prosimy Cie o
taske poznania i zrozumienia. Prosimy Cie o site i energie, ktérej potrzebujemy.
Patrzymy na Ciebie. JesteSmy zalezni od was w imieniu Chrystusa. Amen.

W tym wyktadzie najpierw omoéwie pokrétce tytuty Psalmow.

Nastepnie omdwie proces zbierania i taczenia Psalméw, az do ich ostatecznego
utozenia w kanonie. Wreszcie, jak sgdze, na stronie 344 omdwie znaczenie sposobu,
w jaki te ksigzki zostaty zebrane. Ksiega Psalmow sktada sie, jak zobaczymy, z pieciu

ksiag.

Podzielono jg na pie¢ ksigg. Jednak patrzac na ksiege jako catos¢, w Biblii hebrajskiej
nie ma tytutu dla niej jako takiej. Zwykle ksiegi Biblii znajdujg sie w Piecioksiegu, a ich
nazwy pochodzg od pierwszego stowa.

Zatem pierwszym stowem w jezyku hebrajskim Ksiegi Rodzaju jest Bereszit i to stato
sie nazwga. W Ksiedze Wyjscia masz Eleh Shemot, co oznacza imiona. | tak zostaje
wybrany tytut Exodusu.

Drugie stowo to Szemot. Pierwszym stowem Ksiegi Kaptanskiej jest Vayiqra, zwany
Pan. | to jest wiasnie Ksiega Kaptfanska.

W Psalmie 4 w pierwszym wersecie jest wzmianka, ze byto to na pustyni Bamidbar i
taki tez stat sie tytut. Liczby zaczynajg sie od Devarim, czyli stow. Ale w Ksiedze
Psalmow to nie dziata w ten sposéb.



Musze powiedziec, ze w przypadku prorokdw zostali nazwani imieniem proroka.
Zatem nosi imie lzajasza, Ezechiela lub Jeremiasza. Ale w samej Biblii hebrajskiej nie
ma takiego imienia.

By¢ moze w Psalmie 72 znajduje sie odniesienie do wczesniejszego etapu tej ksiegi, w
ktérym jest napisane, ze modlitwy Dawida, syna Jessego, dobiegty korica. By¢ moze
istniat wczesniejszy zbidr, ktdry nazwano modlitwami Dawida. Ale to wydaje sie byc¢
skorupka jajka, jesli faska, skorupka jajka z wczesniejszego etapu ksigzki.

Tytut ksiegi w literaturze zydowskiej i literaturze rabinicznej to Zephyr Tehillim. Zefir
oznacza ksiege, a Tehillim oznacza pochwate. Czasami jest to po prostu skracane do
Tehillim lub formy konstruktu Tehillim, co oznacza ksiege pochwat.

Swojg nazwe wzieta zatem najwyrazniej od tresci ksiegi, poniewaz, jak
powiedzieliSmy, prawie wszystkie Psalmy zawierajg pochwate. Jedynym, ktéry nie ma
czesci pochwalnej jako takiej, jest Psalm 88. Psalm 88 nazywany jest czarng owca
Psatterza.

Musze przyznac, ze byt czas, kiedy niepokoit mnie fakt, ze byt jeden psalm, ktory nie
zawierat czesci pochwalnej, chociaz wspominat o Bozym dziele w historii Izraela.
Wystarczy krotka wzmianka o tym. Az do pewnego momentu, kiedy bytem bardzo
zmeczony i bardzo zniechecony, nie miatem nawet sity sie modlic.

Uswiadomitem sobie, ze przynajmniej psalm ma energie do modlitwy i to samo w
sobie jest odkupieniem. Bytem za to wdzieczny. Ale psalmy, macie cate psalmy
pochwalne, macie wdzieczne piesni pochwalne.

Powiedziatem, ze nawet psalmy lamentacyjne wyrazajg chwate. Dlatego bardzo
dobrze, ze ksigzka nosi tytut , Ksiega pochwat”. W Septuagincie nazywa sie to
hymnami, jak sgdze, hymnami.

Tytut Psalmoéw tak naprawde wywodzi sie z jednego z gtdwnych kodekséw
Septuaginty, czyli Codex Watykanskiego zwanego Codex B. Datuje sie go na okoto
350-400 lat. Tam nosi tytut Psalmoi. Jest to transliteracja lub ttumaczenie nagtéwka
Psalmow, na przyktad Psalmu Dawida, hebrajskiego stowa mizmor.

To jest przettumaczone na Psalmoi. To staje sie, c6z, w Kodeksie Watykanskim, jest to
Psalmoi, Psalmy. W Kodeksie Aleksandryjskim, datowanym na okoto 400 rok n.e.,
nazywa sie to Psalterion.

Z tego rozwineliSmy nazwe Psatterz. Czasami wiec ze wzgledu na wptywy greckie
nazywa sie jg Ksiegg Psalmoéw. Innym razem mozna go nazwac Psatterzem.



Hieronim, kiedy jg przettumaczyt, nazwat jg Leva Psalmorum, czyli ksiegg Psalmow.
Najwyrazniej zaczerpnat to stowo z greckiego stowa Psalmoi. W kazdym razie nazywa
sie jg Ksiegg Psalmow, co technicznie rzecz biorgc po angielsku, poprzez greke i tacine
, @ W jezyku angielskim nazywa sie jg Ksiegg Psalmow.

Sciéle rzecz ujmujac, jak widzielismy, Psalmy czyli mizmor oznaczaty pieén $épiewana
przy akompaniamencie instrumentu strunowego. Poniewaz jednak nuta uwielbienia
jest w Ksiedze tak silna, ze obecnie Psalm oznacza piesn Spiewang na instrumencie
strunowym, nuta uwielbienia jest tak silna, ze Psalm kojarzy sie z piesnig uwielbienia.
To daje ci tto do tytutu ksigzki.

Moéwitem wiec o hebrajskim tytule, rabinicznym i pdzniejszej literaturze hebrajskiej,
wychwalajacej, ze w Biblii greckiej, w Kodeksie Watykanskim, nazywa sie to Psalmoi.
W Kodeksie Aleksandryjskim nazywa sie to Psatterium, co w jezyku angielskim
oznacza Psatterz. A po tacinie Hieronim nazwat go Leva Psalmorum lub po prostu
Psalmoi.

Zatem wskazuje sie, ze powinno to oznaczaé pies$n spiewang przy akompaniamencie
instrumentow muzycznych, ale oznacza ona piesn sakralng lub hymn. Tak wiec, w
koncu, w ostatnim wyktadzie przedstawiamy nas jako wprowadzenie, zajme sie
tytutem ksigzki, ktérg studiowaliSmy przez caty ten czas.

Drugim krokiem, o ktérym bedziemy rozmawia¢, bedzie to, jak powstata ksigzka,
proces jej gromadzenia. Kto$ dobrze powiedziat, ze o jego zbiorach mozna mysle¢ jak
o tym, jak krople deszczu przeksztatcajg sie w zrédta i mate strumyki. Wpadajg do
strumykodw, potem do matych rzek, do wiekszych rzek, a w koricu do morza. Zatem
zaczniemy od tych pojedynczych psalmoéw, ktére nastepnie zostang zebrane w ksiegi,
az w konicu otrzymamy kanon.

Przyjrzymy sie wiec temu procesowi i etapom powstawania ksigzki. Pierwszym
etapem byty oczywiscie poszczegdlne piesni lub poszczegdlne psalmy. Jak
zauwazylismy, niektére z nich zostaty skomponowane specjalnie dla swigtyni, a
mianowicie psalmy pochwalne.

Prawdopodobnie piesni skomponowano dla swiatyni. Piesni wdziecznej chwaty
towarzyszace catkowitemu poswieceniu. Zatem otrzymaliscie stowo chwaty wraz z
ofiarg chwaty.

Pierwotnie byty one przeznaczone dla swigtyni, ale lament Dawida wydawat sie by¢
skomponowany z dala od swigtyni w wyniku réznych doswiadczen, zwtaszcza gdy
byto to siedem psalmow, gdy walczyt z Saulem, gdy byt na pustyni. Zatem nie mieli
specjalnie na mysli swiatyni, ale poniewaz byt takg charyzmatyczng postacia i pisaf,
najwyrazniej ktos spisat te wiersze, ktére on skomponowat. Doprowadzito to do
drugiego etapu, w ktdorym wszystkie psalmy zostaty przekazane gtéwnemu muzykowi.



Dlatego nawet psalmy lamentacyjne przekazywane sg gtéwnym muzykom. Gtéwny
muzyk przyjat go zatem dla demokratyzacji. By¢ moze odnosili sie do Dawida
indywidualnie i w imieniu kréla, ale ulegali takze demokratyzacji, tak ze caty lud mogt
Spiewac psalmy w sSwigtyni, a przynajmniej kaptani mogli Spiewac psalmy w swigtyni
lub krél mogt spiewad psalmy psalmy w swigtyni.

Prawdopodobnie, jak powiedzielismy, wiele z nich miato charakter antyfonalny.
Zatem spiewat kaptan, Spiewat lud, spiewat krél i prawdopodobnie kaptan lub prorok
reprezentowat Boga i wydawat gtos Boga w psalmach. Tak wiec, pierwszym etapem
sg indywidualne psalmy albo w swigtyni, albo poza Swiatynig, lamenty.

Potem nastepuje drugi etap, podczas ktorego sg one teraz adoptowane i uzywane w
Swiatyni. Drugi szczegdt na gorze strony 337, gdzie méwie o niektérych zwojach z
Qumran, ale jest to troche zbyt szczegdtowe, jak na wprowadzenie do Ksiegi
Psalmdéw. Mam zamiar to poming¢.

Trzeci etap wydaje sie polegac na tym, ze teraz sg one pozornie, trzeci etap polega na
tym, ze zostaty one zebrane w grupy. W tej czes$ci omawiam, w jakie grupy sg one
gromadzone. Mowie wiec o tym, jak zostaty zebrane wedtug autora lub gatunku, a
nastepnie jedna z trudnosci w Psalmach znana jest jako Psatterz Elohistyczny.

Wydaje sie, ze zostaty one w jaki$ sposdb zebrane w odniesieniu do imienia Elohim.
Zajme sie tym bardziej szczegdtowo. Istniaty inne techniki, ktédrymi byty grupowania
tematyczne i inne techniki grupowania.

Przyglagdam sie niektérym z tych innych technik. Tak naprawde opieram sie tutaj w

duzej mierze na rozprawie doktorskiej Gerarda Wilsona w Yale, napisanej na temat
Brevet Childs, ktéra zajmowata sie redakcjg Psatterza. Masz to odniesienie w swojej
bibliografii.

Czwarty etap polega na tym, ze zostang one zebrane. Nastepnie dzielimy je na grupy i
pozornie na ostatnim etapie, jak juz powiedziatem, zbiera sie je w piec grup, piec¢
ksiag. | przyjrzymy sie temu.

| wreszcie mamy sam kanon, masorecki, ktéry w rzeczywistosci staje sie sama ksiegg
w kanonie Starego Testamentu, a nastepnie Pisma Swietego. Coz, przyjrzyjmy sie
temu bardziej szczegdtowo, przygladajac sie temu, jak to wszystko potaczyto sie w
trzecim etapie, kiedy zostaty zebrane w grupy. Wilson zwraca uwage, ze proces
zbierania nastgpit wczesnie, sgdzac po podobienstwach pism klinowych, juz w latach
2334-2279 p.n.e., przed Chrystusem, jesli nie wczesniej.



Zatem dowody z Mezopotamii wskazujg, ze to grupowanie miato miejsce bardzo
wczesnie w historii powstania Psatterza. Jednym ze sposobdw ich grupowania jest
sposob autorstwa. Kronikarz wymienia dwoch autorow.

Mowi o Dawidzie i Asafie jako o dwdch gtéwnych autorach Psalméw. Bardzo
interesujgce. Mowi tam, mowi o tym, jak byli pod wtadzg Dawida i Asafa.

Rodzi sie zatem pytanie, co to znaczy, ze znajdowato sie ono w rekach Dawida i
Asafa? | prawdopodobnie ma to nawigzanie do Chironomy, gdzie rezyserowates
muzyke wiasnymi rekami. Miatbys$ wiec sygnaty reczne wskazujace, jak powinienes to
zaspiewac. Tak to jest wyrazone pod rzgdami Dawida i Asafa.

A wiec tutaj wiekszos¢ Psalmow jest autorstwa Dawida, a cata pierwsza ksiega jest
catkiem niezle po wprowadzeniu w Psalmach 1i 2, 3 do 41, wszystkie sg autorstwa
Dawida. W zbiorze tym znajdujg sie dwa anonimowe Psalmy. Majg 10 i 33 lata.

10 nie stanowi szczegdlnego problemu, poniewaz pierwotnie byt czescig Psalmu 9.
Pierwotnie Psalmy 9 i 10 byty jednym psalmem. Psalm 33 jest nieco bardziej
problematyczny, poniewaz jest to psalm sierocy, bez wskazania jego autorstwa.
Psalmy Dawida, Dawida, pojawiajg sie takze w Ksiedze Il, w rozdziatach od 51 do 65.

| znowu, w rozdziatach 68-70. A potem w 72, ktéry zamyka Ksiege I, jest to dzieto
Salomona. A jednak wydaje sie, ze ten psalm rozwinat sie w powietrzu wraz ze
zbiorem Dawida.

| w tym miejscu mamy ostatnig notatke redakcyjng. Modlitwy Dawida, syna Jessego,
dobiegty korica. Wiecej psalméw Dawida mamy w ksiegach Il i IV. | odnotowuje to w
przypisie 477.

Innymi stowy, wazng kwestig jest to, ze jednym ze sposobdw gromadzenia psalméw
jest ich autorstwo. A jedng z gtownych kolekcji sg te, ktére nalezg do Dawida lub s3
przez Dawida. Jest jeszcze inna kolekcja, ktéra nalezy do synéw Koracha.

Mozna to znalezé w ksiegach Il lll. | tak w Ksiedze Il, ktéra otwiera te ksiege, Psalmy
42143, jak powiedziatem, byty pierwotnie jednym psalmem, a Psalmy 42, 43 do 49 s3
autorstwa synéw Koracha. Wrdécimy do tego, gdy bedziemy moéwié o Psatterzu
elohistycznym.

Rowniez synowie Koracha w ksiedze Ill, tym razem sg Psalmami 84, 85, 87 i 88.
Psalmami Asafa sg Psalmy 50, 73 do 83. A najstarszym psalmem w Psatterzu jest
Psalm 90, ktéry jest autorstwa Mojzesz, maz Bozy.



Zatem jednym ze sposobdéw gromadzenia materiatu jest wykorzystanie autora.
Gromadzi sie je takze ze wzgledu na gatunek. Tak wiec niektdre zbiory zostaty
zebrane przez panig Moore jako psalm.

Daje wam te mniejsze kolekcje, raczej od 3 do 6, od 19 do 24 i tak dalej. Przyjrzelismy
sie juz Michtamowi w Psalmach od 56 do 60. Nastepnie niektdrzy nazywani sg
Maskilami, aby byli rozwazni lub zreczni.

Doktadnie niektére z tych indeksdw gornych, nie wiemy doktadnie, jak je
przettumaczyé. Ale tutaj mamy kolekcje Maskiléw 42, 43 do 46, 52 do 55. Ale s3 to
mniejsze kolekcje, pozornie nalezace do kolekcji autorskich.

Trzecig grupa, ktora jest dos¢ problematyczna, jest tzw. Psatterz elohistyczny.
Psatterz elohistyczny rozcigga sie od Psalméw od 42 do 83. Nazywa sie go Psafterzem
elohistycznym, poniewaz w innych psalmach poza tymi 42 psalmami, gtéwnym
imieniem Boga jest Jego imie, ktore jest uzywane w odniesieniu do Boga lzraela, a
mianowicie Jahwe lub Ja AM lub zwykle ttumaczone jako PAN wielkimi literami.

Jest to podstawowy sposéb zwracania sie do Boga. On jest Bogiem lzraela. Tak jak
Marduk byt osobistym Bogiem Babilonu, tak Jahwe jest osobistym Bogiem lzraela,
poniewaz to on stworzyt nardd.

Przyjat nardd jako swojg rodzine. Stat sie dla nich ojcem, a oni stali sie dla niego
synem. Innym wyobrazeniem jest to, ze stat sie dla nich mezem, a oni dla niego
oblubienica.

Mamy wiec dwa rdzne obrazy relacji Izraela z dotrzymujgcym przymierza Bogiem,
ktorego imie brzmi JESTEM i ktérego znaczenie omawialiSmy w innym wyktadzie. Ale
w Psatterzu Elohistycznym gtéwnym imieniem jest Elohim. Odnosi sie to do Boga w
Jego transcendenciji.

Odnosi sie po prostu do Boga, jedynego Boga, ktory jest catoscig. Mozesz wiec
zwracac sie do swojej matki, mozesz nazywacd jg matka. Nie ma innego, albo mozesz
miec nazwisko swojej matki.

Zatem w ten sam sposéb mozesz nazywac Boga Bogiem ze wzgledu na istote tego,
kim jest, lub mozesz uzywac jego imienia Jahwe, aby byt wieczny i dat sie poznac
poprzez swoja relacje z Izraelem. Tutaj podaje statystyki w Psalmach od 1 do 41 i
pamietajcie, ze Psatterz elohistyczny obejmuje rozdziaty od 42 do 83. W Psalmach od
1do41iod 84 do 150 jest osobiste imie Boga w Jego zwigzku z Izraelem, Jahwe, co
oznacza JA JESTEM, wystepuje 584 razy.

Ale w Psatterzu elohistycznym jego imie pojawia sie tak, och, w tych Psalmach imie
JESTEM pojawia sie 584 razy, a tytut Elohim, po prostu Bég, pojawia sie 94 razy. Ale w



Psatterzu Elohistycznym imie JESTEM pojawia sie 45 razy, a imie Elohim 210 razy.
Zatem masz bardzo charakterystyczng koncentracje, czyli zmiane imienia Bozego.

Co wiecej, uzycie alternatywnej nazwy wystepuje najczesciej rownolegle. Innymi
stowy, odpowiednikiem Jahwe bytby Elohim. W innych ksiegach poza Psatterzem
Elohistycznym Jahwe jest zwykle w zestawie wersetow A, a Elohim w zestawie
wersetow B.

Ale w Psatterzu elohistycznym Elohim znajduje sie w zestawie wersetéw A, a Jahwe w
zestawie wersetow B. Zatem te 42 ksigzki majg bardzo charakterystyczng obsade. W
rzeczywistosci istniejg Psalmy synoptyczne, ktére wystepujg poza Psatterzem
Elohistycznym i w Psatterzu Elohistycznym.

To jest zilustrowane. Daje wam Psalm 14 i Psalm 53. Mozecie zobaczy¢, jak w Psalmie
53 uzyte jest stowo Elohim, a nie Pan czy Jahwe.

Oto Psalm. To dzieto Davida. Gtupiec méwi w swoim sercu: Boga nie ma.
Sg skorumpowani. Ich czyny sg podtfe. Nie ma nikogo, kto czynitby dobro.

Mysle, ze rozpoznajecie to z 3. rozdziatu Listu do Rzymian. W tym miejscu Pawet
uzywa psalmu, aby pokaza¢, ze wsérdd grzesznikdw nie ma nikogo, kto by czynit
dobro. Dlatego naucza doktryny poprzez psalm. Zwrd¢ uwage, jak odnosi sie to tutaj
do Boga.

Postuguje sie psalmem, jest to Psalm 14. Pan, czyli Jahwe, spoglada z nieba na cata
ludzkos¢, aby zobaczyé, czy jest ktos rozumny, kto szuka Boga. Zauwaz, ze Pan jest w
zestawie wersetdéw A, a Bog w zestawie wersetow B. Wszyscy sie odwrdcili.

Wszyscy stali sie skorumpowani. Nie ma nikogo, kto by czynit dobro, ani jednego. Czy
ci wszyscy ztoczyncy nic nie wiedzg? Pozerajg moj lud, jakby jedli chleb.

Nigdy nie wzywajg imienia Pana. Ale oto oni, przepetnieni strachem, bo Bdg jest
obecny w towarzystwie sprawiedliwych. Wy, ktdrzy czynicie zto, udaremniacie plany
biednych, ale zwrdécie uwage na imie wtasne, Pan jest ich ucieczka.

Cate to zbawienie dla Izraela przyjdzie z Syjonu, gdy Pan odbuduje twierdze, swoj lud.
Niech Jakub sie raduje, a Izrael sie raduje. Oto psalm z Psatterza elohistycznego.

Gtupiec méwi w swoim sercu, ze to jest teraz rodzaj meski Dawida, gtupiec méwi w
swoim sercu, ze nie ma Boga. Sg skorumpowani, a ich postepowanie jest podte. Nie
ma nikogo, kto czynitby dobro.



Zwroccie teraz uwage, ze w Psalmie 14 napisano: Pan spoglada z nieba. Czytamy
tutaj, ze Bdg spoglada z nieba na catg ludzkos¢, aby zobaczyé, czy jest ktos, kto
rozumie, kto szuka Boga. Wszyscy sie odwracili.

Wszyscy stali sie skorumpowani. Nie ma nikogo, kto by czynit dobro, ani jednego. Czy
ci wszyscy ztoczyncy nic nie wiedzg? Pozerajg moj lud, jakby jedli chleb.

Nigdy nie wzywajg Boga. Natomiast w Psalmie 14 jest napisane, ze nigdy nie wzywajg
Pana. Ale tam ogarnia ich strach, gdzie nie ma sie czego bad.

Bog rozproszyt kosci tych, ktdrzy cie napadli. Zawstydzilicie ich, bo Bog nimi
wzgardzit. Cate to zbawienie dla Izraela przyjdzie z Syjonu, gdy Bog przywréci losy
swego ludu.

Zauwaz, ze w wersecie siddmym Psalmu 14 cate zbawienie dla Izraela przyjdzie z
Syjonu, gdy Pan odnowi swdj lud. Ale niech Jakub sie raduje, a Izrael sie raduje. Mysle
wiec, ze to bardzo jasne.

Nastepuje bardzo swiadoma zmiana imienia z osobistego imienia lzraela na bardziej
abstrakcyjne, ogdlne okreslenie Boga, ktory jest transcendentnym stwdrca
wszystkich rzeczy. Zaktadam, ze w Wellhausen to wszystko E, jak JEP D. Nie, nie, to
nie ma z tym zwigzku. Nie, nie dzieje sie tak dlatego, ze Piecioksiag, J, E i D sg tylko w
Piecioksiegu, lub w przypadku niektérych, jak Von Rad, obejmuje to Heksateuch.
Witacza w to Jozuego. Wiec nie, to nie ma z tym zwigzku.

Kiedy spojrzymy na ten Psatterz elohistyczny, mozna zobaczy¢, ze ma on rdzen
Dawidowy od 51 do 72 i jest otoczony przez dwa zbiory lewickie.

Przede wszystkim przez Korachitdw, jak powiedzielismy, przez synéw Koracha, czyli
od 42 do 49. Nastepnie mamy Psalmy Asafickie autorstwa Asafa od 73 do 83. Wydaje
sie wiec, ze jest to wokot rdzenia Dawida z dwa chéry lewickie po obu jego stronach.

Ale dla nas interesujgce jest to, ze sg 42 Psalmy i zaczynajg sie od Psalmu 42. Co
zatem daje liczba 427? Dlaczego tak jest, zaczynajg sie od Psalmu 42, a my mamy 42
Psalmy. Céz, liczby majg znaczenie symboliczne.

Z tego, co widze i zgadzam sie z innymi tutaj, liczba 42 oznacza przedwczesny o0sad.
Masz to na przyktad, dlaczego wspomniano, ze kiedy Elizeusz skarcit niedzwiedzie na
dzieci, chtopcéw z Betel, ktérzy szydzili z niego i nasmiewali sie z niego, zgineto 42
chtopcow. Jest 42.

Kiedy Jehu zabija Judejczykdw, ktérzy zblizali sie do Samarii, zabija wtedy 42
Judejczykow. Tak wiec liczba 42 zajmuje wazne miejsce w starozytnych zbiorach
poezji Bliskiego Wschodu. W tym zbiorze znajdujg sie 42 Psalmy.



Zaczyna sie od Psalmu 42 i gdzie indziej w Starym Testamencie cyfra 42 jest uzywana
w kontekscie sagdu lub przedwczesnej smierci. Na przyktad w Sedziow 12,6, gdzie
Jefte zemscit sie na Efraimitach przy brodach Jordanu, byto 42 000 Efraimitow. Ale
znowu zostali skazani na Smieré z numerem 42.

Wspomniatem juz o dzieciach w 2 Krél. 2.24. A nastepnie z krewnymi Ochazjasza w 2
Krolow 10.14. Moze to miec jakis zwigzek ze sceng z Objawienia, gdzie bestia panuje
przez 42 miesigce, po czym zostaje zniszczona, czyli w potowie siedmiu lat. W kazdym
razie mysle, ze mozemy postawié teze, ze 42 to przedwczesny wyrok. Dlaczego wiec
jest to 427 | mysle, ze to stuszne, prawdopodobnie w przypadku Burnetta, ze mozna
lamentowac nad zniszczeniem swigtyni, aby to odzwierciedlato.

Mowi, aby optakiwacé zniszczenie swigtyni w 587 r. A poza tym w korpusie lewickim,
w tym korpusie elohistycznym, znajdujg sie nie tylko Psalmy lamentacyjne, ale maja
one wyrazi¢ nadzieje na odnowe poza nim. Obydwa zbiory polityczne rozpoczynajg
sie od lamentu z powodu nieobecnosci w Swigtyni, Psalmu 42, dlaczego jeste$
zrzucony na mojg dusze? PrzyjrzeliSmy sie temu Psalmowi.

Jest z dala od $wigtyni lub nie odnajduje woli Bozej, albo jest nieobecny w Swigtyni
lub nie ma taski Bozej, jak widzieliSmy w Psalmie 73. Psalm 73 rozpoczyna trzecia
ksiege Psatterza. Zatem pierwszy Psalm drugiej ksiegi moéwi o braku swigtyni.

A pierwszy Psalm 73 z ksiegi trzeciej, Psalm 73, ukazuje Boga dla Izraela. Ale moje
stopy prawie sie poslizgnety, gdy zobaczytem pomysinos¢ niegodziwcow. Caty dzien
cierpiatem.

Po nich z kolei w obu przypadkach nastepujg wspdlne lamenty nad porazka.
Przyjrzeli$my sie Psalmowi 44, uznaliSmy na przyktad za owce przeznaczone na rzez i
zniszczenie $Swigtyni, gdzie przychodzg ze swoimi toporami, wycinajg jg i niszczg. To
Psalm 74.

Zbior Asafa, to znaczy od 73 do 83, zawiera inne lamenty spoteczne. Nie jestem
pewien, co sie tutaj wydarzyto, to powinno by¢, jak sagdze, 79, 80 i 83. Psalm 83
konczy sie prosba do Boga, aby rozprawit sie z wrogami narodowymi i potwierdzit
Bozg suwerennos$é obejmujacy caty swiat.

Wyciggam to z opracowania Joela Burnetta, 42 Songs for Elohim, an Organizing
Principle in the Shaping of the Elohistic Psalter w JSOT w 2006 roku. Ponownie,
patrzac na Elohistic Psalter na stronie 310, zauwazamy tutaj, ze istnieje réwniez
Piesni Syjonu, ktére dajg nadzieje. Tak wiec posréd tego zniszczenia, w tym samym
zbiorze, mamy Piesni Syjonu, ktére dajg ludziom nadzieje posréd smierci.
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Sugeruje sie zatem, ze Psalmy od 84 do 89 nie sg czescig Psatterza Elohistycznego,
lecz czescig Ksiegi Ill. Wtasciwie sg do niego dodatkiem. To wtasnie w tym zbiorze
mamy najciemniejszy Psalm w Psatterzu, czyli Psalm 88.

W Psalmie 89 mamy do czynienia z porazkg domu Dawida, ktdry dat przymierze
Dawidowi, ale korona Dawida toczy sie w prochu, jak to wyraza psalmista. Zatem
upadek przymierza Dawida jest najdotkliwiej optakiwany w Psalmie 89, ale s3 tez
Piesni Syjonu, jak w Psalmach 84 i 87. Wydaje sie wiec, ze jest to mieszanina smierci i
nadziei.

Wydaje sie, ze jest to mieszanina zniszczenia Swiatyni, wspdlnego lamentu,
pomyslnosci bezboznych, jestem na wygnaniu, armia upadnie w klesce, wszystkie te
Psalmy. Ale jednocze$nie wmieszaliSmy w to Piesni Syjonu, aby przywrdcic¢ nadzieje,
ze Syjon jest miastem Bozym i zostanie przywrécone. Psatterz elohistyczny jest, jak
widaé, nieco problematyczny.

Moim zdaniem tak najlepiej to zrozumieé. Przez lata, kiedy nauczatem Ksiegi
Psalmdw, po prostu mowitem, ze jej nie rozumiem. Ale mysle, ze zaczynam sie
zgadzaé z badaniem Burnetta, ktére prawdopodobnie odzwierciedla.

Jest wiele mrocznych Psalméw, w tym zniszczenie Swigtyni oraz 74, 79 i tak dalej. Ale
jednoczesnie mamy Piesni Syjonu, ktére dajg nadzieje. To najlepsze, co moge w tej
chwili zrobié.

Na zakonczenie stwierdzam, ze potaczenie Smierci i zycia daje eschatologiczng,
mesjanskg nadzieje dla Jerozolimy i Swigtyni po jej zniszczeniu. Mysle wiec, ze tak
wiasnie funkcjonuje ta ksigzka. Czytatem niektérych pomniejszych prorokow i wydaje
mi sie, ze nawet ci, ktdrzy ktadg prawdziwy nacisk na sad, zawsze rzucajg nadzieje.

To troche biblijny wzér, prawda? Nigdy nie méwisz tylko o niczym innym jak tylko o
sgdzie, poniewaz na koncu sgdu zawsze jest nadzieja. Zgadza sie. To jest dokfadnie
prawda, jesli chodzi o caty materiat proroczy.

Na przyktad w Micheaszu, z ktérym jestem bardziej zaznajomiony. Wtasnie o tym
myslatem. Pardon? To byt ten o ktérym myslatem.

Dobra. Céz, u Micheasza pojawia sie cata seria wyroczni sgdu. Wtasciwie widze ksiege
podzielong na trzy czesci.

Pierwsza czes$¢ to rozdziaty od pierwszego do drugiego, no céz, wtasciwie to rozdziaty
od pierwszego do drugiego. Zaczyna sie od Bohatera Izraela, a ty masz catg serie
oskarzen i osgdéw. A potem masz jedng nadzieje na koricu rozdziatu 12, gdzie masz
Pan, ktéry wyjdzie z Syjonu i masz resztke.
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Nastepnie otrzymasz drugi, rozdziat trzeci, Bohater Izrael. | mamy trzy wyrocznie
przeciwko przywédcom, wtadcom przeciwko kaptanom, przeciwko prorokom i
wreszcie zniszczenie Jerozolimy. Ale wtedy dostaniesz cztery i pie¢, ktére zostang
wypetnione resztka, ktdra zostanie przywrdcona i stang sie poteznym narodem.

| tu dochodzimy, ale ty, Betlejem, choc jestes maty wsrod tysiecy Judy, to jednak z
ciebie wyjdzie dla mnie ten, ktéry ma by¢ wtadcg lzraela, ktory jest od dawnych
czasow, od wiekéw. To samo dzieje sie w trzeciej czesci, rozdziatach széstych,
siodmych do 6smych. To wszystko oskarzenie i 0sad, ale konczy sie to ztozong
piosenka zwyciestwa.

Wiec dokfadnie tak. To jest to samo. To znaczy, jest to réwniez tadny wzér do
gtoszenia.

Ale nawet jesli gtosisz poprzez osgdzajacy fragment, nalezy wyrazi¢ nadzieje.
Prawidtowy. Tak.

Bo jesli nie ma zbawienia — mawiat psalmista — kto sie ostoi, kto wytrzyma? Jesli to
tylko osad, po prostu rzu¢ swoje rece. Céz, to wszystko. Nie mamy nadziei.

Prawidtowy. Tak. To bardzo, bardzo dobre.

Inny sposdéb grupowania. Méwitem wiec o grupowaniu wedtug autora, grupowaniu
wedtug gatunku, grupowaniu na podstawie uzycia stowa Elohim w przeciwienstwie
do Jahwe. Kolejnym sposobem jest grupowanie tematyczne.

W jezyku hebrajskim istnieje sposdb, w jaki semici myslg, ze zestawiajg materiat w
pewnym stopniu jednorodny. Mysle, ze masz pewien wglad w grupowanie
jednorodnego materiatu w naszym alfabecie, na przyktad tam, gdzie nasz alfabet
angielski jest oparty na alfabecie semickim. Na przyktad bedziemy mieli HIJ.

Céz, HIJK. Stowo ,,ja” pochodzi od hebrajskiego stowa yod. A stowo K pochodzi od
hebrajskiego stowa caph.

Yod, ktére w alfabecie greckim przechodzi do naszego |, odnosi sie do reki. W jezyku
hebrajskim odnosi sie to od tokcia do czubka palca. To jest I. K to hebrajskie stowo
caph.

A to odnosi sie do dtoni i obu tych elementéw razem. Na przykfad, kiedy dojdziesz do
M i N, hebrajskiego stowa, od ktérego pochodzi M, hebrajskim stowem jest mayim,
co oznacza wode. A potem zakonnica oznacza rybe.
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Qi R, Q pochodzg od hebrajskiego stowa qoph, ktére oznacza tyt gtowy w miejscu, w
ktérym znajdujg sie wtosy. A R pochodzi od stowa resh, ktére odnosi sie do przodu
gtowy. Mozna wiec zobaczyc, ze istnieje tutaj zgrupowanie mysli.

| wyglada na to, ze taki materiat zbierajg rabini. Kolekcjonerzy Psalmow takze w jakis$
sposob tworzg jednorodny materiat. Na przyktad wida¢ naprzemiennos¢ modlitw
porannych i wieczornych w Psalmach od 3 do 6. Przyjrzelismy sie wiec Psalmowi 3 i
budze sie rano.

Psalm 4, Ide spaé¢ w nocy. W Psalmie 4 oczekuje jako wartownik, az Bog o poranku
wymierzy sprawiedliwos¢. Psalm 6 zalewa swoje t6zko tzami w nocy.

Wiec idziesz rano, wieczorem, rano, wieczorem. | by¢ moze byt on przeznaczony na
ofiare poranng i ofiare wieczornga. To czysta spekulacja.

Ale znowu jest to sposéb grupowania materiatu. Zatem przez tematyczny masz na
mysli nie tylko tematyczny w kontekscie znaczenia tego, czego sie uczy, ale takze
metafory, wspdlne metafory, obrazy. Tak.

Uzywam go bardzo szeroko. Tak. Dobra.
Tak. Zwrd¢ uwage, jak Psalmy 7, 8 i 9 idg w parze. Moze warto tam skrecic.

Psalm 8 PatrzyliSmy, Panie, Panie nasz, jak wspaniate jest imie Twoje na catej ziemi.
Ale spdjrz na poprzedzajgcy go Psalm i nastepujacy po nim Psalm. Oto koniec Psalmu
7. Czytamy w Psalmie 7,17: Bede dziekowat Panu za Jego sprawiedliwosc.

Bede spiewat chwate imienia Pana Najwyzszego. To jest ostatni werset 7. Rozpoczyna
sie Psalm 8: Panie, Panie nasz, jak wspaniate jest imie Twoje na catej ziemi. A potem
to jest inclusio i powtérzone na koncu wersetu 8: Panie, Panie nasz, jak
majestatyczne jest Twoje imie na catej ziemi.

| to prowadzi nas do Psalmu 9. Dziekuje Ci, Panie, z catego serca. Opowiem o
wszystkich Twoich cudownych czynach. Bede sie cieszy¢ i radowaé w Tobie.

Bede spiewat chwate Twojego imienia, o Najwyzszy, co jest bardzo podobne do 7,17.
Wydaje sie wiec, ze sg to sposoby tgczenia materiatu. Przyjrzelismy sie juz Psalmom
od 93 do 99, ktére nazywane sg psalmami intronizacyjnymi, poniewaz odnoszg sie do
panowania Boga i Jego zwyciestwa w ustanowieniu stworzenia. Méwig takze o jego
przyjsciu i sgdzie.

Istniejg inne sposoby i techniki ich tgczenia. Majg zestawienie tych samych lub
podobnych w chippetach, czyli to samo zakoriczenie. A wiec Psalm 103 i Psalm 104,
poczatek tego, jak to sie zaczyna.
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| tak Psalm 103 i 104 zaczynajg sie i koriczg identycznymi zwrotami, na przykfad
btogostawcie Pana lub btogostawcie mnie, duszo moja. Innym sposobem, za pomocg
innych technik, jak to tutaj ujetem, jest inny sposdb na unikalne tytuty. Jednym ze
stynnych zbioréw jest Piesi o wzroscie, Psalmy od 120 do 134, poniewaz wszystkie
zaczynajg sie od almalot, co oznacza wznoszenie sie.

Niektorzy dyskutuja, co to oznacza, ale ogdlna zgoda jest taka, ze zostaty napisane z
myslg o pielgrzymce, kiedy odbywato sie pielgrzymke do Jerozolimy, a Izrael chodzit
tam trzy razy w roku. Sg one réwniez powigzane ze sobg sloganami. Widzielismy juz,
jak Psalmy 1i 2 sg ze sobg powigzane.

Psalmy 3 i 4 zostaty potgczone, poniewaz wspomniatem, ze Psalm 1 zaczyna sie od
btogostawionego, a Psalm 2 koriczy sie btogostawionym. Ze w Psalmie 1 medytujesz
w Torze. Psalm 2 odnosi sie do ustawy.

Psalm 1 odnosi sie do medytacji, 2:1 do modlitwy i tak dalej. Juz to omawialismy.
Psalmy 3 i 4 taczq sie, poniewaz oba mdwia: ktade sie i $pie w 3:6 i 4:8. Wyglada wiec
na to, ze te hasta, wyrazenia lub stowa znane jako konkatenacja, konkatenacja
konkatenacja to kolejny sposdb grupowania materiatu.

Inng grupg sg Psalmy Alleluja. Podaje tutaj grupy. Istniejg cztery grupy Psalmoéw
Alleluja, z ktoérych wszystkie stanowig zakonczenie segmentdw Psatterza.

Zatem 104 i 1.06 koriczg Ksiege 2, to znaczy, przepraszam, Ksiege 4. Psalmy od 146
do 150 koriczg Ksiege 5. S3 tez tacy, ktorzy twierdzg, ze istnieje jednostka korczaca
siena 117 iinna, ktdra, cdz, po Psalmach wstepujgcych od 120 do 134 masz 135. No
c6z, w kazdym razie rozmawialismy o tym, jak Psalmy potgczyty sie. Powiedzielismy,
Ze pierwszym etapem bedg poszczegdlne Psalmy albo w swigtyni, albo poza nig. Ale
ostatecznie wszystkie niemal natychmiast zostaty, jak sadze, przekazane dyrektorowi
muzycznemu.

Wszyscy byli za Swigtynia. | wydaje sie, ze réd Lewiego, rozne domy, jak Asaf, céz, to
nie jest Lewi, on jest potomkiem Lewiego, ale Koratyci i tak dalej. Stanowig odrebny
dom i to oni sg wokalistami, ktorzy spajajg ten materiat.

Grupowali to w sposdb, ktéry sugerowatem. | nie ma to nic wspdlnego z tym, jak
zostaty napisane. To znaczy, nie pisali, zeby ich potgczy¢.

Tak byty pisane. Tak, mysle, ze jest to bardzo podobne do Ksiegi Przystdw, ze wszyscy
byli indywidualistami, ale zostali potgczeni przez pewne formy stowarzyszenia. Mysle,
ze te skojarzenia nadajg bogatsze znaczenie, gdy faktycznie je widzimy.
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Zatem nawet gdy mowitem o Psatterzu elohistycznym, sugerowatem, ze ma on
gtebsze i bogatsze znaczenie, ktére odnosi sie do zniszczenia i nadziei poza nim.
Nastepnie Psalmy Alleluja wskazujg zakoriczenie segmentéw. | méwitem o tymio
tym, ze Hodah bede z wdziecznoscig chwalit.

Zatem na zakonczenie uzywa sie stowa alleluja, oznaczajgcego dziekczynienie Panu,
Hodah lub oddanie chwaty Panu. Stuzg do wprowadzania segmentéw. No cdz, wiec
mowie o tym, jak Psalmy powstaty z poszczegdlnych Psalmdw, a nastepnie zostaty
przekazane do swigtyni i zebrane przez kaptanéw lewickich odpowiedzialnych za
hymniczny spiew w Swigtyni.

Czwarty etap to zebranie Psalmow w pieciu ksiegach. Piec ksigg to pierwsza ksiega,
Ksiega 1, Psalmy 1-41. Druga ksiega to Psalmy 42-72.

Trzecia ksiega to Psalm 73-89. Czwarta ksiega to Psalm 90-106, a ksiega 5 to 107-150.
Dowodem na istnienie uktadu pieciu ksigg jest to, ze pozornie te Psalmy zakonczone
doksologiami konczyty ksiege, ale nie sg to szablony.

Kazda doksologia jest inna. Moze wiec zechcesz rzuci¢ okiem na doksologie na koncu
Ksiegi 1, czyli Psalmu 41. W doksologii czytamy: Chwata niech bedzie Panu, Bogu
Izraela, od wiekdw na wieki.

Wydaje mi sie, ze ksieza tak méwili. A lud odpowiedziat: Amen i Amen, co znaczy
prawdziwy, prawdziwy, mocny, mocny. Aby zakoriczyto sie chwatg Pana, Boga lzraela,
od wiekdw na wieki.

Mysle, ze odpowiedzig bytoby Amen i Amen. Podobng doksologie mozna znalezé na
koncu Psalmu 72. Czytamy tutaj: Chwata niech bedzie Panu, Bogu lIzraela, ktéry jako
jedyny dokonuje cudéw.

Niech bedzie pochwalone jego chwalebne imie na wieki. Niech cata ziemia napetni sie
Jego chwafta. | mysle, ze ludzie odpowiadajg ,,Amen” i ,,Amen”.

Patrzac na ostatni Psalm Ksiegi 3, czyli Psalm 89 i werset 52, czytamy: Chwata niech
bedzie Panu na wieki. A ludzie odpowiadajg: Amen i Amen. | wreszcie ostatnia ksiega
4 konczy sie Psalmem 106 i wersetem Psalmu 48: Chwata niech bedzie Panu, Bogu
Izraela, od wiekdw na wieki.

Niech caty lud powie: Amen. Tam jest catkiem jasne, ze lud odpowiada na ostateczng
doksologie i pochwate $piewang prawdopodobnie przez ksiedza. Zatem te doksologie
byty prawdopodobnie oryginalng czescig psalmu.

| zostali wybrani ze wzgledu na swojg doksologie do zawarcia réznych ksigg psalmu.
Ksiega 5 nie zawiera tego rodzaju doksologii, poniewaz ostatnie pie¢ psalmoéw to po
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prostu zwykta pochwata Pana, od 146 do 150. Zatem prawie wszystkie te psalmy sg
doksologiami i wychwalaniem Boga.

Rabini uznali, ze majg piec ksigg. Czytamy wiec, ze biore to z pracy Browdy'ego na
temat Midraszu i Psalmoéw. Jak Mojzesz dat Izraelowi pieé ksigg Prawa, tak Dawid dat
Izraelowi pie¢ ksigg Psalmoéw.

Dlatego tez nazwy tych ksigzek pochodzg od ich pierwszych stéw. Zatem ksiega 1 nosi
tytut ,,Btogostawiony cztowiek”. Ksiega druga nosi tytut ,,Dla przywddcy Maskila”.

Ksiega 3 nazywa sie Psalm Asafa. Ksiega 4, Modlitwa Mojzesza. | Ksiega 5: Niech tak
mowig Odkupieni przez Pana.

To jest bardzo stare. Nie tylko w literaturze rabinicznej, ale w jednym psalmie z
Qumran faktycznie zachowata sie ta doksologia. Kolejna wskazéwka na piec ksigg i
nie dos¢, ze mamy te doksologie, to jeszcze w tym przypadku mamy zmiane autora w
szwach.

Tak wiec w pierwszej ksigzce po wstepie autorem jest David i rozcigga sie to prawie
przez catg pierwszg ksigzke. Ksiega druga zaczyna sie od Psalmu 42, ktéry jest dzietem
synéw Koracha lub do nich nalezy. Trzecia ksiega jest autorstwa Asafa.

Czwarta ksiega jest autorstwa Mojzesza. Ksigzka pigta wydaje sie by¢ bardziej
sztucznym podziatem. W Psalmie 107 nie podano autora.

Mysle, ze dla naszych celéw wystarczy to, ze mozemy zobaczy¢, ze Psatterz sktada sie
z pieciu ksigg i pewnych dowoddw na to. Uznawali wiec zwigzek Dawida z
Mojzeszem. Jak powiedziatem, Mojzesz w zasadzie dat kult, a Dawid przeksztatcit go
W opere.

Zatem widzg zwigzek pomiedzy piecioma ksiegami Mojzesza i piecioma ksiegami
Dawida w literaturze, literaturze rabinicznej. Wiesz, jest kilka rozmdéw o podziale
Mateusza na piec¢ dziatdw. Innymi stowy, czy ten pieciokrotny wzdr wystepuje
gdziekolwiek indziej w kanonie? Mysle, ze w Megalot jest piec ksigzek.

Mysle, ze to prawda, ale musiatbym tak zrobié, jestem catkiem pewien, ze to prawda.
To wtasnie przychodzi mi na mysl. Innymi stowy, w przypadku Mateusza moze to by¢
po prostu wzdr, ze on, poniewaz jest Zydem, jest przyzwyczajony do ogladania
duzych fragmentéw po piec.

W porzadku. Tak. Céz, w Starym Testamencie mogto to by¢ z Megalotem.
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Miatbys Piecioksieg. Bedziesz miat piec ksigg Psalméw i mozesz mieé pieé
Megalotéw, co moze by¢ wzorem, ktory moze na niego wptyngé. Wydaje mi sie, ze
rozsgdne jest myslenie w tych kategoriach.

Gdybys wzigt czes¢ kazdej z pieciu ksigg i po prostu poréwnat stownictwo w jezyku
hebrajskim z rytmem ksigg i tym podobne, czy mdgtbys rozpoznac, ktére pochodzg z
ktorej ksiegi? Czy uzywali innego stownictwa? Czy podczas pisania ksigzek stosowali
inny rytm? Nie? Nie. Nie widziatem, zeby ktos tego probowat. Niektérzy prébowali
potaczy¢ piec ksigg tak jak ksiege pierwszg z Ksiegg Rodzaju, ale to nie zadziatato.

Nie, a kiedy omawiatem poezje hebrajska, byto wida¢, ze czerpie jg zewszad. Teraz
istnieje kontrast miedzy poezjg a poezjg biblijng i wierszami z Qumran, ktére
powstaty wieki pdzniej. Jest réznica w tej poezji.

Ale w samych Psalmach tego nie widaé. A takze fakt, ze caty materiat Dawida jest
ksiegq pierwsza, to Dawid. Jak powiedziatem, Psatterz Elohistyczny, ten Psatterz
Elohistyczny z tych 42 do 83, te 42 Psalmy.

Interesujgce jest dla mnie to, ze ksiega trzecia zaczyna sie jakby w srodku, co
sugeruje, ze podziat na piec ksigg nastgpit pdzniej niz powstanie Psatterza
elohistycznego, poniewaz obecnie jest on podzielony na dwie ksiegi. Tak wiec
Psatterz elohistyczny znajduje sie w ksiedze drugiej i trzeciej. | tak, w ksiedze drugiej
mamy Psalmy Dawidowe.

Czy nie, nie pamietam. Nie, nie mamy zadnych Psalméw Dawida w ksiedze trzeciej
ani w ksiedze czwartej, ale mamy kilka Psalmow w ksiedze pigtej Dawida, co jest
dziwng ksiegg, poniewaz mielismy juz skoficzone Psalmy Dawida, syna Jessego, co
odzwierciedla wczesniejszy etap powstawania Ksiegi Psalmoéw. Istnieje kontrast
pomiedzy ksiegg pierwszg i trzecig oraz ksiegg czwartg i piata.

| najwyrazniej ksiegi pierwsza i trzecia powstaty wczesniej niz ksiegi czwarta i piata.
Probowatem to potaczy¢ i pokazac, czym sie rdznig, ale chyba nie chce tego dalej
rozwija¢. Wydaje mi sie, ze istnieje co$ w rodzaju chronologicznego rozwoju tego
materiatu, poniewaz pierwsza ksigzka, w catosci autorstwa Davida, jest
prawdopodobnie wczesniejszym zbiorem.

Ale nie chce is¢ dalej. Dla mnie to troche zbyt spekulatywne. Etap piaty, nastepnie
przyjrzelismy sie poszczegdlnym Psalmom.

Widzielismy, ze wszyscy zostali oddani Swigtyni. Widzielismy, ze Lewici
odpowiedzialni za spiewanie Psalmow zebrali je wedtug gatunku, autora i innych
technik zbierania materiatu. Nastepnie przyjrzeliSmy sie czwartemu etapowi, w
ktdrym tych piec ksigg, a ostatnim etapem jest sam kanon.
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Teraz w ramach zaje¢ akademickich powinienem przynajmniej wspomnie¢ o kanonie
z Qumran, a zwtaszcza o jednym zwoju zwanym psalmem 11Q. Oznacza to, ze
wyszedt z jaskini 11. | jest to pierwszy zwdj Psalmoéw z jaskini 11.

Zawiera o osiem Psalmow wiecej niz w tekscie masoreckim. W zwoju z Qumran jest
nieco inny uktad. Nasuwa sie zatem pytanie, czy wspdlnota z Qumran miata inny
kanon niz ten, ktory zachowat sie w tekscie masoreckim? Istniejg dwie szkoty
myslenia na ten temat.

Mianowicie, mamy Patricka Skehana, to jest Shemayahu Talmon, rzymskokatolicki i
zydowski uczony. Uwazaja, ze zwdj z Qumran jest w rzeczywistosci dokumentem
liturgicznym. Tak naprawde nie prébuje by¢ Biblia.

Byto to dzieto przeznaczone do uzytku w liturgii, ale tak naprawde nigdy nie byto
uwazane za Biblie. Inni, jak Peter Flint i James Sanders, utrzymuja, ze w Qumran
rzeczywiscie istniat inny kanon. Mysle, ze dowody przemawiajg za ich interpretacja,
poniewaz inne zwoje z Qumran réwniez rdznig sie od siebie i watpliwe jest, czy
wszystkie miaty charakter liturgiczny.

Mogto tak by¢, ale zwykle podnosi sie argument, ze prawdopodobnie byty one
kanoniczne. Ale trzeba pamietac, ze Qumran i tak byt troche odbiegajgcy od normy.
Byta to odrebna sekta religijna w obrebie judaizmu i nie reprezentowata judaizmu
Swiatynnego ani rabinicznego.

Mozliwe wiec, ze mieli nieco inny kanon. Podatem tam dane i daje o tym przypis.
Mysle jednak, ze jesli chodzi o wprowadzenie do Psalméw, to mniej wiecej tyle, ile
powinnismy zrobic.

Dochodze teraz do strony 344, gdzie powinna by¢ rzymska cyfra trzy, znaczenie
ksztattowania kanonu. Mowi: Delitzsch, kolekcja nosi wrazenie porzadkujgcego
umystu. To znaczy, w koncu znalazt sie redaktor, ktdry zebrat to wszystko w jedna
catosé.

Dowodem na to jest sposdb, w jaki zaczyna sie od dwdéch Psalméw wprowadzajgcych,
Psalmu 1i 2, ktory jest wprowadzeniem, oraz pieciu ostatnich Psalmoéw, ktére w
catosci sg pochwaty. Wyglada na to, ze byt jeden redaktor, ktory przedstawit
wprowadzenie i zakonczenie i prawdopodobnie utozyt to w ostatecznej formie, w
jakiej to mamy. Dzieje sie tak dlatego, ze mamy teraz ksiege, w ktdrej pierwotnie
Psalmy byty stowami kréla i ludu kierowanymi do Boga.

Ale teraz ich stowa skierowane do Boga w tej ksiedze, mieszczgce sie w kanonie
Pisma Swietego, powracajg jako stowo Boze skierowane do wspdlnoty wiary. | tak w
Psalmach celebruje sie potezne dzieta Boga, ale w doksologii celebruje sie potezne
stowa Boga. | tymi stowami oddajg chwate Bogu.
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Dlatego redaktorzy kaptanscy przeksztatcili Psalmy uzywane w liturgii Swigtynnej w
refleksyjng medytacje w synagodze. Zatem ostateczna forma prawdopodobnie ma
miejsce w synagodze do medytacji w synagodze. Innymi stowy, kiedy w
przepowiadaniu postugujemy sie Psalmami, jestesmy catkowicie zgodni z
zamierzeniem korncowego redaktora, ktéry chce, abySmy rozwazali i
prawdopodobnie gtosili cate Stowo Boze.

Wedtug Janie ludowe ,,amen” nie jest juz odpowiedzig na czyny Boze, ale na
rozwlekte i potezne stowa Boga. Interesujgce jest to, ze wydaje sie, ze Psalmy zostaty
zredagowane ze szczegdlnym uwzglednieniem kréla. A oto dowody na to.

Céz, rozmawialisSmy o wprowadzeniu Psalmow 1 i 2. Psalm 1 moze odnosié sie do
nauczycieli tej ksiegi, ale mysle, ze odnosi sie do tego, kiedy méwi, ze medytuje nad
Torg dzien i noc, mysle, ze ma na mysli Mozaike Tora. Ale Psalm 2, ktéry jest czesScig
wprowadzenia, jest liturgig koronacyjng dla kréla. | zostajemy przedstawieni krélowi.

| od tego momentu wszystkie sg autorstwa Dawida, z wyjgtkiem Psalmu 33, co jest
anomalig, ale wszystkie sg dzietem Dawida. | styszymy modlitwe kréla. W Psalmie 2
mowili: Pros mnie, synu maj, dam ci narody w dziedzictwo.

Krance ziemi sg twojg wtasnoscia. Rozszerza je na krélestwo uniwersalne. Od tego
momentu styszymy modlitwe kréla, proszac Boga o zwyciestwo nad narodami.

| to bytaby ksigzka pierwsza. Ksiega druga konczy sie wraz z zakoriczeniem modlitw
Dawida, syna Jessego. Co ciekawe, sam Psalm pochodzi od Salomona, ale wydaje sie,
ze jest zawarty w modlitwach Dawida.

Mysle, ze jest catkiem podobna do Ksiegi Hioba, w ktérej powiedziano nam, ze stowa
Hioba dobiegty konca, ale stowa Hioba zawierajg takze stowa Elifaza, Bildada i Sofara.
Jednak gtéwnym moéwca jest Hiob. A gtdwng modlitwg w tym materiale bedzie
modlitwa Dawida, poniewaz mielisSmy rdzen Dawida, nawet w ksiedze drugiej.

Wiec wida¢ postep, poniewaz Psalm 2 jest liturgig koronacyjng, popros mnie, maj
synu. | zauwazcie, co dzieje sie w Psalmie 72, jak rozszerza go teraz na powszechne
panowanie krdla, uniwersalne w czasie i uniwersalne w przestrzeni. Czytamy Psalm
72: Obdarz kréla swojg sprawiedliwoscig, Boze.

Zobacz, jak to sie zaczyna od razu z krélem. Zaczeto sie od Psalmu 2, modlitwy
Dawida konczg sie stowami: Obdarz kréla swojg sprawiedliwoscia, Boze, syna
krélewskiego swojg sprawiedliwoscig. Niech bedzie sadzit Twdj lud sprawiedliwie, a
Twoich ucisnionych sprawiedliwie.
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Niech gory przyniosa ludziom pomysIinos¢, a wzgdrza owoc sprawiedliwosci. Niech
broni ucisnionych wsrdd ludu i ratuje dzieci potrzebujgcych. Niech zmiazdzy
przesladowce.

Niech trwa tak dtugo jak storice, tak dtugo jak ksiezyc przez wszystkie pokolenia.
Niech bedzie jak deszcz padajgcy na jeczace pola, jak deszcze zraszajgce ziemie.
Niech za jego dni sprawiedliwi rozkwitajg i obfitujg w dobrobycie, az do zgasniecia
ksiezyca.

Mowi wiec o jego uniwersalnym panowaniu w czasie. A teraz przechodzi do jego
uniwersalnych rzadéw w przestrzeni. Niech panuje od morza do morza, od rzeki az
po krance ziemi.

Niech pustynne plemiona ktaniajg sie przed nim, a jego wrogowie lizajg proch. Niech
krélowie Tarszisz, to jest z nim, krance ziemi, aby Hiszpania i odlegte wybrzeza oddaty
mu danine. Niech krélowie Saby i Seby ofiarujg mu dary.

Niech mu oddajg pokton wszyscy krélowie i niech mu stuzg wszystkie narody. Zaczyna
sie wiec od zaproszenia krola do modlitwy. Widzimy kréla modlgcego sie.

Konczy sie tg koncowa modlitwg za krdla, aby ustanowit krélestwo wieczne i
powszechne w czasie i uniwersalne w przestrzeni. Zwykle wiec nastgpi eskalacja. Tak
wiec w pierwszej ksiedze prawie zawsze jest to Dawid w trudnej sytuacji, ale zawsze
na koncu pojawia sie z triumfem i $lubami uwielbienia.

Kiedy przejdziemy do wiekszosci Psalmow, méwilismy juz o Psatterzu Elohistycznym,
w ktdrym byt sad, a mimo to nadzieja. Ale lamenty Dawida zawsze zwykle przechodza
od lamentu lub skargi do pochwaty na korcu. Kiedy dochodzimy do ksiegi trzecie;j,
dochodzimy do najciemniejszej ksiegi Psatterza.

To jest ten, ktéry zaczyna sie od pokazania, ze Bdg jest dobry dla Izraela. Ale co do
mnie, prawie sie potknety, gdy zobaczytem pomysinos$é bezboznych. Nastepnie
przechodzimy dalej w Psalmie 74 i zaczynamy od zniszczenia swigtyni.

O Boze, dlaczego nas odrzucite$ na zawsze? Dlaczego tli sie wasz gniew na owce
waszego pastora? Wspomnij na naréd, ktéry dawno temu nabyte$, na lud swego
dziedzictwa, ktory odkupites, na gore Syjon, gdzie mieszkates. Skieruj swoje kroki w
strone tych wiecznych ruin. Cate to zniszczenie, ktére wrog sprowadzit na
sanktuarium.

Twoi wrogowie ryczeli w miejscu, gdzie sie z nami spotkates. Ustawili swoje
standardowe ustawienia. Zachowywali sie jak ludzie dzierzgcy topory, by przecigé
gaszcz drzew.
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Rozbili wszystkie rzezbione boazerie siekierami i wtazami. Spalili twoje sanktuarium
doszczetnie. Dlatego Psalm 4 ubolewa nad zniszczeniem Swiatyni.

Ale jest wsérdd nich kilka psalméw pochwalnych, ale inni takze lamentujg nad
zniszczeniem Swiatyni. Jak powiedzielismy, Psalm 88 jest takze najciemniejszg ksiega
w catym Psalmie. Psalm 89 konczy sie pozornym upadkiem przymierza Dawidowego.

To jest Psalm 89. Koriczy sie wiec wzmiankg o krélu. Ponownie twierdze, ze ksiega
jest utozona wokoét krola.

Zatem Psalmy 2 i 72 w catosci dotyczg krdla. Mozna uzasadnic Psalm 41, poniewaz
dotyczy on sprawy sprawiedliwosci. Ale spdjrz na czes¢ materiatu.

Mozna zobaczyc, jak teraz, gdy Psalm 72 zakonczyt sie modlitwg o krélestwo
powszechne, to w roku 89 jest to porazka. Zatem, jak czytamy w Psalmie 89, bede na
wieki $piewat o wielkiej mitosci Pana. Ustami moimi oznajmie wiernos¢ Twojg
wszystkim pokoleniom.

Oznajmie, ze Twoja mitos¢ trwa na wieki i ze utwierdzites swojg wiernos¢ w niebie w
gorze. Zatem zamierza ztozy¢ ogromng skarge, ze Bog opuscit swdj lud, ale zawsze
bedzie to wyrazaé pochwate. To jeden z punktdw, na ktdéry zwracatem uwage.

Powiedziates$: Zawartem przymierze z moim wybranym. Przysiggtem Dawidowi,
mojemu studze. Utwierdze twodj rod na zawsze i uczynie twoj tron przez wszystkie
pokolenia.

| tak przytacza tutaj przymierze Dawida i przymierze Boga z domem Dawida. Na
przyktad w wersecie 19, kiedy przemodwites w wizji do swego wiernego ludu,
powiedziates: ,Datem site wojownikowi”. Wzbudzitem mtodzienca sposrdd ludu.

Znalaztem Dawida, mojego stuge i namascitem go moim swietym olejem. Moja reka
go podtrzyma. Z pewnoscig moje ramie go wzmochni.

Wrdég go nie pokona. Bezbozni nie bedg go uciskaé. Zmiazdze przed nim jego wrogéw
i powale jego przeciwnikéw.

Moja lojalna mitos¢ bedzie z nim. | przez moje imie wywyzszy sie jego rog. Potoze
jego reke nad morzami, a jego prawice nad rzekami i tak dalej.

Nastepnie podaje postanowienia przymierza w wersecie 30: Jesli jego synowie
porzucg moje prawo i nie bedg przestrzegaé moich ustaw, jesli ztamig moje wyroki i
nie beda przestrzega¢ moich przykazan, ukarze ich grzech rézgg, a ich wine chtostg .
Ale w wersecie 35 mowi raz na zawsze, och, w wersecie 33, ale nie odbiore mu mojej
mitosci. Nigdy tez nie zdradze swojej wiernosci.
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Nie ztamie mojego przymierza i nie zmienie tego, co wypowiedziaty moje usta. Raz na
zawsze przysiggtem na mojg swietosc. Nie bede oktamywa¢ Dawida, ze jego rod
bedzie trwat wiecznie, a jego tron bedzie trwat przede mnga jak storice.

Bedzie ustanowione na zawsze jak ksiezyc, wierny swiadek na niebie. Ale teraz
nadchodzi lament, ale odrzuciliscie. Odrzucites.

Bytes bardzo zty na swego pomazarnica. Wyrzektfes sie przymierza ze swoim stugg i w
prochu zbezczescites jego korone. Przedartes$ sie przez wszystkie jego mury i
obrdcites jego twierdze w ruine.

Spladrowali go wszyscy, ktérzy przechodzili, i stat sie posmiewiskiem swoich
sgsiadéow. Wywyzszytes prawg reke wroga. | tak konczy sie, gdy przymierze Dawida
najwyrazniej zawiodto, gdyz kara jest teraz wymierzana domowi Dawida.

| tu koniczy sie ksiega trzecia. Konczy sie to zerwaniem przymierza Dawidowego z
wygnaniem. Ktéce sie z Wilsonem, w duzej mierze chodzi o kréla.

Mysle, ze widaé to wyraznie w Psalmie 2, Psalmie 72 i Psalmie 89, na zakoriczenie
ksiegi trzeciej. Ale tu co$ sie dzieje i od razu idziemy do Mojzesza, za pomoca ktérego
Bog zatozyt nardd. | tu wtasnie dotartes, o Boze, mam nadzieje, ze minat wiek.

Chociaz dom Dawida upadt i nie dotrzymat przymierza, Bég jednak nie zawodzi. | tak
zaczyna od stow: Panie, bytes naszym mieszkaniem przez wszystkie pokolenia, zanim
narodzity sie géry i wyprowadzites caty Swiat od wiekdw na wieki. Jestes Bogiem.

| wtasnie w tym kontekscie otrzymujemy Psalmy intronizacyjne, w ktdrych kréluje
Bog. Nawet jesli dom Dawida upadnie, Bog nie upadnie. Nadal kréluje.

| to on ostatecznie sprowadzi sad na ziemie. Wydaje sie, ze tak jest, jesli ksiega
trzecia jest napisana w Swietle wygnania, to ksiega czwarta wydaje sie by¢ napisana
by¢ moze podczas wygnania. | patrzg wstecz na Boga, ktory zatozyt nardd.

Mojzesz zostat wspomniany tylko raz w Psalmach, w ksiegach od pierwszej do
trzeciej, mysle, ze jest to Psalm 77. W ksiedze czwartej wspomniano o nim siedem
razy. Innymi stowy, znowu wracamy do poczatkow.

A Bog przewyzsza dom Dawida. Ich istnienie nie jest zalezne od domu Dawida. Ich
istnienie zalezy od zywego Boga.

W Psalmie 106, ktory korniczy ksiege czwartg, proszg Boga, aby pozornie odkupit ich z
wygnania. Spdjrz na Psalm 106 i werset 47, wybaw nas, Panie, Boze nasz, i zgromadz
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nas sposréd narodow , abysmy dziekowali Twojemu swietemu imieniu i chwalili sie
Twoim imieniem. A potem pojawia sie doksologia.

Tak wiec modlitwa koricowa czwartej ksiegi, w ktérej wracajg do Mojzesza i Bég
przekroczyt. Teraz proszg Boga, aby ich zgromadzit, tych, ktérzy sg w diasporze, aby
zebrat ich z naroddw. Ksigzka pigta podejmuje ten temat.

| zarezerwuj pierwszy werset Psalmu 107, ktory odpowiada ostatniemu wersetowi
Psalmu 106. Psalm 107, dziekujcie Panu, bo jest dobry. Jego mitos¢ trwa wiecznie.

Niech odkupieni przez Pana opowiedzg swoja historie, odkupieni z reki wroga. Zwrdoc
uwage na tych, ktérych zebrat z krain, ze wschodu i zachodu, z pétnocy i potudnia.
Tak wiec zakonczyta sie ksiega czwarta, ktéra gromadzi nas z narodow.

A potem zaczyna sie ksiega piata, zebrat tych, ktérych zebrat z krain, ze wschodu i
zachodu, z pétnocy na potudnie, kiedy sprowadzit swéj lud z powrotem. | w tym
kontekscie otrzymujemy kilka Psalmoéw bardziej mesjanskich. To w tej ksiedze
znajdujemy wspaniaty Psalm 110, moéwigcy o krélu, ktéry bedzie rzadzit od morza do
morza i od brzegu do brzegu i bedzie rzadzit az po krance ziemi.

Mysle wiec, ze widaé, ze krol odgrywa bardzo wazng role w Ksiedze Psalmoéw. |
mysle, ze gdy moéwilismy o Psalmach mesjanskich, ostatecznie méwig one o naszym
Panu, ktéry je wypetnia. | mysle, ze to dobry akcent na zakoniczenie kursu.

| na tym zatrzymamy. Czy mozesz zakoniczy¢ modlitwg? Jasne. Ojcze, dziekujemy, ze
dates nam pewne stowo prorockie, zaréwno w stowie proroczym, jak i w typie.

Dziekuje Ci, Panie, ze méwig o Synu, w ktdrym masz upodobanie. Syna, ktory
poruszyte$ nasze serca, abySmy Mu zaufali. Dziekujemy, ze buduje swoje krélestwo i
ze wybrate$ nas, ktorzy jestesmy nikim, bez rodowodu.

Wybrates nas, abysmy byli czescig tego krolestwa. | wlates w nasze serca mitos¢ do
Ciebie, mitos¢ do blizniego, mitos¢ do sprawiedliwosci. | wlates w nasze serca
rozeznanie, aby$Smy mogli rozréznic¢ prawde od btedu, prawde od fatszu.

Dziekujemy, ze wspdlnie przezyliémy ten czas w Ksiedze Psalmoéw, gdzie
dowiedzielismy sie o Tobie. ZdobylisSmy madros¢ i dowiedzieliSmy sie o naszym Panu.
| tak, Panie, odpowiedziate$ na naszg modlitwe.

Prosimy Cie o dodanie tresci do naszej wiary. Modlimy sie, Panie, abysmy
doswiadczyli zapatu do naszej cnoty, abysmy mieli wiekszg ufnos¢ w naszych
spowiedziach i aby$my byli przygotowani do wiernosci, gdy jesteSmy wyprébowani.
Dziekuje kazdemu uczniowi, ktdry bierze udziat w tych zajeciach.



Chwata Tobie, Panie. | niech wszyscy uczniowie powiedza: Amen i Amen. W imie
Chrystusa, Amen.

To jest dr Bruce Waltke w swoim nauczaniu na temat Ksiegi Psalmoéw. To jest sesja
28, Edycja Psatterza.
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